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Potomkowie Ślązaków w Brazylii i Stanach Zjednoczonych
są bohaterami tej książki. Dziennikarska ciekawość i fascynacja tematem
zaprowadziły Autorkę za ocean w poszukiwaniu siadów ludzi,
którzy wyruszyli w drugiej połowie XIX wieku z Górnego Śląska.

Ich spadkobiercy, Amerykanie w czwartym i piątym pokoleniu
urodzeni w Teksasie, nazywają siebie dziś śląskimi Teksańczykami,
a wielu z nich potrafi rządzić po Śląsku.
W Brazylii jest inaczej, choć i tam Autorka spotkała ludzi,
których przodkowie przybyli do tego kraju z Siołkowic na Opolszczyźnie
za Silesiano Sebastianem Edmundem Wosiem-Saporskim w 1871 roku.

Z zebranych relacji, wysłuchanych rozmów, przeczytanych rodzinnych
pamiętników, kronik, z archiwalnych fotografii, układa się historia,
w której najważniejsze są pytania o pamięć, dziedzictwo i tożsamość.


